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A Study of Slang Words Derived from the Culture of
Pakistani Languages of the Northern Areas

Abstract:

The article discusses the importance of slang words and their equal
significance alongside standard language in expressing social activities and
emotions. It is divided into two parts. The first part emphasizes the crucial role
of slang in linguistic communication. In contrast, the second part explores slang

words in three prominent languages of the northern regions: Shina ((*), Balt1
("and Khawar (1#). These languages have a rich reservoir of idioms and slang

influenced by the local culture of the mountainous terrain. The article collected
slang words through firsthand interactions with local communities in northern
Pakistan, noting a noticeable Urdu influence. By highlighting the importance of
slang in linguistic expression, the article sheds light on the unique linguistic
landscapes of these languages, enhancing our understanding of their cultural
significance.

Keywords: Slang, Pakistani Culture, Northern Areas languages, Balti, Shina,
Khawar, Standard Language.

::,WLJIAI,@
FES e b S e $n P26 1edt e b L1 b U3 T
TS e bl G b L b 2k e i) e U guis o b
ft’mJi@&{gﬁd”'_%wt{d}{@%uyuLu'geb@yﬁtﬁuﬁgwlﬂ&’;f(mgot)
Jﬁ@-&ndu@(u,fméjrﬁKz,}wb{u;ﬁjvéu#s[}gw_iﬁ:_iﬁ



sF ol eloe el

E LU PSS e T dir e :(3’7-9;,5K;&Wudué_nb’ﬂuﬁ)’tﬁéédf?
fu{ba.ﬁﬁﬁﬂcj_m;wu@/‘ﬂlg-wénﬁlééleung.garuyw:élufux"’
cu}/‘u(/b};ld!f/}!d)"‘&@i?&.ﬂt‘nuﬁ}dlfpluf.'ui"“ Jubfuj,’+rn%}£dzdrf@
f.,ew“amﬁr/j/uﬁu’fo”Lug;/ﬁ/u:m/,;‘gdnog,?/j/dif&‘gbgmr_guf
Léﬂ,l gj,?l.’%! 05/1_.42!u»ﬁb‘@ld“!g}’g_‘gt‘l‘atffu’{@ecret Language)u[.},:ﬁ/ﬁ/m&%(
U'cfl’nl:«%/l;./_‘at"n%)’ £..ﬁ:“/fuf%o/’i}g&%’/n'f"-u.??ém)}@;Luftébi:é
2 5 Gt s foe g S B )
et e EnfiFlbe gl o JFH g bb
o e St AU sl e U P Lt G
Lmaﬁ“’c»/oéL,l)legégém%Ku?mugafdwcﬁ,éﬁf
=G et o S e e I e e b L e
S A S E )
B P R SRRSO S A S Y DY L L MY S P sy
e oo g S b Uit s 28835 1Sy i0 e W B e 2§03
Jtz&ﬂK‘f‘ule?LMu"/jMzwanyguﬁ/,luﬁuugfa,JugJ
Swinit j;u}t‘fﬂgg/‘lfu‘f';/?/kcgmzm:Larlmgjuﬁéj.z’gtﬂfé
:@U;l}'u/léu@"‘
Seblie oy LGy b o S Ubea bW ord Dot KBS 26 v ke
554.;}15'?‘J'ﬁmwz./ff/uJur:f//,@ug@g;?@Hégaz./u:«’fy’u
:jﬁu;"ﬁﬁﬁylﬁl:_yf;b{lpjLﬁ’fl:bnuﬁU)EK:Q,'L'!&U;:»AQ%d“/ﬁb/&l/ﬁgﬁfufﬁuf
B3 ke L 1 S G F e TS S F L e 2
K e
:ujé;Llié“.ﬁj‘/”ﬁbgi},@
?gT;uL{,AEu@;}q;:uﬁa,}JnJ"’uuﬁdg/ﬁuﬁdwwﬂuﬁjﬂw
T IS e AL oty S 5T

Rt Ly



laadaa Ll

fF ol el e caliny

B bl ey 25 L S U Gl s S Uz 5 ke
e UK R e e S & IS LN F B el ke
eI 2Rk g e EE L7 b T SN e r L s Sk S
bl S U IS S e
?‘Lr”u:)ﬁﬁu}.’.(u@
ug;»“w‘z.:,%méo’”w//uﬁ’dh&nug;ﬁ&;%u}»(ygny;&%u’//i
QS hcio o F ot J IS 18 st S b g o853 S ) L AL
LASED Lo L L ni9 4L Qb U AS s 3§t P e U
_LL(}LLJ',C'/"Z{M‘L.)&}LZ)J)'/.iJﬂg’U'Jd}ﬁﬁcﬁﬁf_tﬁuj}[pﬁ
s EAILBZ U AP E rn Lo S flor 5 firrg 29 () Lt
oLt g e e G e Grri s 2 e B e (s
L L pupje Bk Eisf a1l LU e b
A 18 N F e § I S 2 S M st b P b e B 2 S
LU el
22 F Gl S e a F e oS ez 1 £ G i
/..}}?LLK(UUJ..«@I‘LJ?KVQu:c«wu}j)}ajim.{j‘/}'G)..\.q,)f_&}’?u:‘;ﬁw]*%’/:;/}l
u{y@f@ab‘lg,u:"é;.;;é./,j(u%@};;u&g;u&@:%uﬁjgvdfagﬁu/
LU IS A e $15 E A1 2t En e S sl e bl
IS 1 A L Gt Gk A S ST e Bl s e
¢ (b (Standard Language) /i ke U2 o S b3
Luﬁﬂﬁfan&ﬁ4atyuf£d"uGJ"/!J?uL{{, %;ﬁ;ﬂ“4uﬂurur
IS Am F IS o a3 )l ol Bab ot Lt gl Lo s ylal
guﬁu'/n’u:mimug,,lifj;fiu?gmmwl41g%_€_gﬁ<;ul;f&5£“ﬁ;uju(
LBwli:_ujc‘;/ndlﬁf‘!C)/,lféﬁ;“l&,ﬂﬁwld-fd,yuy&glﬂgﬁfw Sein
I b KU 2 o T L g b §oF e Gresd sl dLs
fu‘eywlg?/,t‘a/i?w‘&,_‘gtﬂu&/g/dﬂJgalﬁ/,tuimuﬁjd/);ww%(/c,,ujtut



sF ol eloe el

Jijgﬁ4ug;x?j/,1(jjvgwud/y»/j/,id/guu:ugjui‘fwé_,‘»uJ,/L;-Lgéu.s,i;)
IR bl g les el Lesnd St Lo Ses
B Sior F stsnd 2t S0 2 ,ug-ugu?f”J@)u/?ﬁ@T -

& s 0 E S L SN Ll e el
d:«;«:“u’/ﬁ)uiujénjggﬁcu?)iUIJ}J,J/julz{,_ujbazlgg)
M F TIPS L a b nd e i dasrTd Glan S o
£»/ljfbadt§?ld/»@f_fgﬂ.Jgu-é”gul/“djkau(»/i’ﬁ}fc_d/ﬁ
E RIS Ann l IS g et w2 Sl 5
2 IS e eI S1F S g KN LU 02
_.,u‘ééuﬁwééﬁéﬂ;ﬂmL?JALJ/,U;/"?LMUM&)
-ujg;@i
gun&wJ}‘gu/,v;ywi,g?%tg&juggmfguwwwJ;L;J'a _r
“Und TR p LiSarn i e dalsl 67 Uns
Pt i LS b P s Pl s b Finsze P
AT LS Sy ST (ST NS IS P RPW Y ) I
J‘g@L“J“dM”d/wuﬁu,/”/’,uffdtﬁfuﬂwu’(g/géu?.5/’..,Q o
L6060 toste SBLBG ikt S P8l 568
a/ﬁﬁJLan!ﬁcdb;«/r‘Jlug_bgplg.t‘@j;gu/fuﬁﬁéﬁ
-9:«/5/&?&5
SO Ut § 52008 2 ool S FIE U l) -0
A g S Sl B2 e LU 1T 4L
QJC&JU&J&,:-K&/(I’GMK‘Lo’{.x{gc«}Uﬁd%-zu:/lgﬁoljélu}u;
,gﬁ;/ﬂgul{_
:,Ul.»“ﬂ‘amb"_alﬁwz’_uﬁmmc‘.(j’u‘jﬁgug/‘_,efc‘.t:ﬁ;fdwd -
L35 N80 A8 1 g e ATt s E s G P
e U ek Jugj“ﬁ”?ug&%&ﬂuﬁ;/’u & oS Z
mgt/’d"tp.:ﬁfugﬁg/mc‘-ﬁfju,é_muafdmf:,u“’f”

R vy



Akaadazala N9V

fF ol el e caliny

LS ATE N S s P s F b ) e T bV
Sz S U T NI TS ek 8 SIS S kG
= ST LS o Sl b oF e 31 51 B U
)ﬁ:géoﬂl?(j.liurd/wﬁ<n;&|fiMd/ui,fﬁt?l ﬂ;ﬂ<%gt/
J# el P e §r A 3PS AUt et fulg e a3
CBULIE S eSS PSS s AL
PSP T AN P ;J,Ju)_+y guﬂ’ »u’f’? Iy S quéus
IS 39— o o o AU L s 2 o s 2 S o sl s BN S
ISl E o\ 2 3756 & LB B F st bbb e Jrlnlss
et erine $upEET ety
U125 21 T3 G e S e AU bt e
KISl At Ens S 1 p 5 ol e ot K i
ny md/,//jd‘;uﬁ”prLnLqumJ,L?dr’”/ff_u)tréz,)w'g..»u@;JG?Z
Shor M i N LA GG Lt f e et Lo d AP L L molbilin I
J"/p“’uﬁuumu:w-u:”’(aﬁw-ugdb{;/éfuﬁ'g/%ugjfuu-LthoﬁL?J“J;wgf
/ug;u’f?ufl’}fuﬁupd@»guﬁ/jﬂﬁgwéu_uj’ r_ywld/ugu@}j U iSuS
&/uﬁw@@?9t@(ug;m;ﬂ@/}mgLu%JL?(f”//.uijljgm}d/y»}/,rgffd/ugdc
“‘LEJVIuﬁ'zggj?‘ay//d/gcd;/&l&ﬁ}/gkb/’v}f“’r_!a‘.gﬁ‘a‘}/r‘?i&q;"‘ﬁl
Gt e WS e Lo S Sk - G GG S
Ce b usisle g n L Ghor £ U OF sl Btls FEleS IS Ao e IS e
uf,téKawr(L?w?L“nu:«*,xfﬁgw;d/upmfﬂ:f(ugjd/gv/éjviuuwyfg
e S
ﬂ‘";uﬁup;wmupdlf‘ugj‘f/ug{ugjdjnjg/@d/ga»} Z:UQJ/?}IL._.JLJG“UG
B F AL e AP F LI 2 L LIyl
133 143 U ko QU Ju@iwfu{.z.éuffn;muﬁz,m/““di';e@,tgﬁf’/ug;&gm'
Lo el Q6160 S p e3P e Dol 2 L5 S s3eiod S i S



sF ol eloe el

Lni_l/vc,mv-w;jz_mﬂﬁu‘fz‘_muju‘-{z_/ﬁﬂ u’»‘ugiv{l-mufﬂwkm}&
oo i Ls e B S i AL lasa\ FG e 2t on 55 5
uil;ugjgugjdl4/k(u o}?%b‘ﬂjl}ﬁg&/ufugjy%_bacdﬁ/bd/éumﬂf/?x@”/f
ug;d/l:v,ueL&/.,{u,i+m/ér/4i’ﬁjgd/l:x»/§Jﬁ%u,-bwﬂéégljy NiPs
.;lel?Jut?u:z/‘”/;tdﬂ//juﬁ”:f%tpﬁ’g_yuJUGuﬁutﬁmg,ﬂw-‘gﬁﬁ'g/dﬁat
o LB Ik A S F e S (e S A e S
SY SNy T UMY /f”4/(9%%1%’4/gv&l(u;;‘wfwu’f U B I Gsehs J
LMo o or 2 Kup&‘u;uh,w’ut‘«un/”‘/;lduﬁ/éuui‘ ez Sl etk
oo
L Lol LUt s LB

LG AFI S Al 55 3 A S U, ST
s B B = el S Ut e o U L g LTS U
G e S C b T A 3

el ST PEAT S 2 P LB 2 e S B e U
e Qe Qi 2SI G bl E s Sl L 4ol e S
sl e sl 6B Ut iUt s S S U2 by Wl g L e (5T
el s WS E B E I F - E e F S UG e JE Sk
2w KIS e 2t L s S E G S S E S LU IE S o)
B e e WerSeip s e GilsIE LT KK Aol
;«l;rﬁgoup‘uﬁu@v-ufdvéaﬁ&nfdJug;ﬁ”_ujié./;%w 2L Lk,
28 b T AEIRL N st J T B il L S
Kugjd/g:»-f.&/f»’u Sl LT g2 Pis f okl 251 F- L s U
C}fﬁcél’ﬁl’tcu’f&éKug)dzknw}%ﬁutm)’@uﬁupd/kf?ug)ﬁ”/f/;lJL&‘!;//;
U 2 oF L ek G uin A3Le 8 U1t Ko 4 2 Lol S c2e
_‘at“n/“}';éf AL(Coinage)JS@

ez Al



R o

pP ol Oz caliny

: WIS NI B Lo

)i:ioﬁuné//,l«t}’» Ka/ﬁg;gﬁ-9ﬁLJd;;€:up&dué_lgu{d/gu/fui‘u.“/.t

S BS LStz ¥, S ol Babog b o6 B JU AL ol
/:}Kub’-+fcfr“”muuuﬁ;i’au.&'/{(de/"'n'm:"u"{u{ufwﬁ/d/&'ﬁf(&+
L6143 S DAt AT bt S e A B BN Lo A 45

(S B G lnE U Lol ss

il rad i o eI I KA IS e IS oS oo
'%nj,t+m/bjfguﬂud/:;/,'Ji@“:ﬁ?@ujvéu)uii. U Fe f L
A1 K e b B o L eoldosa e bT s Loe bt S S (L
e s b

ii.Lug)&-‘aén/L?Lz?d’-{nguVj/,w,T@/ S i by Aol
LU NI S 61020 L TL s Fod St il L b i s
JLMuﬁupfw‘}f_g‘attgm,yupm%ﬁi 53}/,'@»1 L& nuy G0
e b n K& Sl L NI L Lt Sag F SISt

Gl LS f fapl i )i s e en S FUPS A
ayz;JJthJywuuu-vgdvuﬁuﬁuuwdqg‘ul“ég;ﬂ('/‘”gg/uﬁ’:f.t“ww
Vs Satd L2t miif VAU 2 U Bl Ut 22 e 16U o
ulnfri e U EIPI 2y e & UG ko F sl ks QL
Lol v pb s liotl 5 sir S S

ek TN a8 JEENL T L s I S s
SHLUAE S e Ut 2 s SIS SAPs 51 S 1 o coirbanss
bl i S SbEI I G o & s LS L
yd%@(j@uunéup’gétgﬁ&v;fé L&% Fis Sl £ e
gf‘ﬁg_uﬂzu/ﬂi‘gmK&yKug;zﬂbuff?;/,uj,vK/w:@&w‘i-gm
G L e S G g BF 2 AL 6 S G S LA SN



sF ol eloe el

Vo e | SZBF 5835 00 S U7 81 S AL S A i b S 0 00 (o
_z.wuym;;:_'f;w;wwu/mz.tg
ket IG5 AP AV Uy K Uswe S §nsi FipdulAF s F o
B S A3 e E o UF S BT F S p s P SAAI AP
5Y ISP 2 e b T RS Fo e B2 & ke L
L Ule Sl 1 f et b NG s 3036 1 S 6 s ST
LA Bl G ABI B $157 S U 8 e P b des farbes” S
Qe U enp S St nzE it Feid e 3S
S SEUE I s Udss -t o LIS LIS Mo 1 57 5
jjﬁi({d“/ﬂ]};}d}J}”-LLt;z/t‘}fukl«:;é—&/u‘u:@/w)@/” f/’m{ggzlmb{iﬁilgn
&uﬁé“wz”wv{u_w@@ BB N2 D L e F et SR
e S IUBL e AN S PP S o KNI A S 2 A

T Fattr S (o) (w7
D B O R -

LblenEtiu r ey

gl Rk

beFbe S8 0 ey
cJ)Liﬁ_ﬁjﬁ/ﬁﬁﬁi Ly
"L & R ey
SV 2 2 e on A6 SIS U i i), 2 13
W] uﬁg.k:oﬁ-zruf & yKugJ,&”u‘f u,wc‘_//
AT e S P e s e LT L #2560 82 Fles
el E e M st
&iyw'db,e_u:/;zru:ug;;%d;pKuufw+/njt;1f;“&uuyw¢dgﬁ,
IG GBI E T bl st U 2 S U Je1 S U 1 £l i v ek vt
e/ g Bt S & 3T 2

Rt 4o



gt o

fF ol el e caliny

e T st S SIS § Lotl3T 52 2§ et GF (et i
Kol F e bt Ml i S U 2 e 3 pus? L L i s b,
L@&L@W?L%JL}’ZJ@ufugjd/.l:://“,g&,&:ff(}?‘ab‘nyf{:ﬁwlulé/'ug!
:‘Lgf:ﬁu:ur"/lg/ug;uiuL.,ou@,/54,¢_u36¢nrt3|pgﬁgfug)ﬁj-w
BT
e
Gl
WLl 4
60 A LU Ui S U eolosd A LU S G
d/,/"éupé‘LLJ//“?:?%JL»MD,Kup;r/’éugjduf&u‘gﬁ'fﬁ}/j Frute s
ST i B VAP 2 81 L el I 20 e
e o7l £ Joess ST ot WS sk g b Gk SV 2l 17
Lnfy‘}z‘a/wdep,-wyfuﬁ’dtﬁut ug;d/y»u:’;unuﬁ’%gfwmu’:uﬁuu_t/
L st Sl 2o AP S < API0F £ i b et e L P oS
LG b e (e L ) S F s 2 e bl S S U U 2
SN LRI N I~
mu:zz_tgukd;u’_tpmtgﬁ' U ik 1 p 2, e U 2 50 P
s (:,« usgmus’ Z_;nuz“éf{ cf'uﬂ-ujil,auf@r"
R I Kug)(lpu’f,w?ﬂm ut‘ﬁfc‘-J)uw@{uﬁfﬁ@”?ai,d/qud/b’.
SUg e Bl el nd S A1k s A Sl e S 7 K et Ly
géu"c‘-@ﬂrw&’ud«é/u»c'uﬁdfi!.:«!Jw?tﬂm93}40)&15?40&10(6/’&'
Ko 2 R St e bt F W e f ol sbee G e S Gl f ents
S IS5 K PN ST st T e ¥R TGS
L5052 st P U ssio e B ot U ) - 65 2 A K 2 L
e b S S A2 Uy Snpe P Ea Lo p 535 0 o



sF ol eloe el

G UGS " s U L e il oo U 2 ot f e o
bl SUGE B LIS P ST S I F o 10 L S 2 (e
15 Ut < Qb S u S e Uit ek o FF a5 a7 4 4810 o S w2 54T
Gkt Ut S U o 2 S Sl E/-‘g&tfﬂwgym Yy w[}g,u U
e DI e 2P K ie e U
VQJug;djty_/,/%_f;ﬂagugu:qu;iq;Jﬁ/éfu)g;u,tho/[zﬁ/?
st Lsiersedt FEG s SIS S U e -t P b = P yatd
o3 b3S R i S S TP el Lt ST U
S L;A/L;%b.‘/u’&f.“”‘acd}/.‘Jéii‘uj}&/}/bJLﬂULf'ﬁL_dlﬁb‘:d}‘p
ce il P L it et S b s K A 1 A e e L
W iy f 2 F e T e E S5 E B e F o Ui o b
G LA b G S B LD (G e el 2 VB L L e 2,
(ce b SUP 321 b
/;;u’!/}l‘L&lgd}fm;lféU@Jd}?dﬁ%‘.‘:updjkxﬂ/,:;/ﬁ)/‘at'ﬁl&‘ﬁd!r’du%
i‘wLme,g?Kug)Jl o sl o e @IS sl sl Bl e i e LT Sl
VI e bl ed it ed T bW SSEZ L i U IS &
Jp e Glnlie Euf Uil FLE7 F il S e o3 2L nl 61 e e
P L8306 220 ke 0 Sl S UL F ik St i s P B
L/(l/,g/g&b’l},lLo/u?/,:é‘iﬁugu?tfﬁu@Jd/.l:u,ﬁ:‘?ﬁuj"gnamlfuwwL!;&&ccﬁ&ﬁ
w;&gLﬁ&w,uﬁ,wétrwziwleuué,tgz.zc;uu,ug/éﬂfm.{uf(ﬂf'-u:z
ot e M U £ 2ot et 2 ) S i 2 Ji UK S 55
2B 2 KBk a1 Bt o 2t o e 2 Sl v
Sl & il K e bn e Ul S ot e S o B it St
cagj".aﬁ;»guwLc}ui».;snu"’--;./;d/'J/u:ui»/?ubngo%uﬂ?né/uw
GG g 6 SIS U LSS A A D)
Senps S Sk o g L JE ST e tss BN /2 F Ao 2 1 1l

A haadxza LW



akaadazala il

pP ol Oz caliny

VA e S $har & asel APIL u:fug]-9ﬁﬁLnil5ij&UlJqu?/?ujLL//q/g
e bl K WIS e 550 (0L SF6 P8 ALty L C i st 1
?g.b’nl&u;[_.@/
0 tTL S a Ul vz nd n Ll Ji$as
S LF TR o (ot vt o p 6 LT = i 2 = &L 530 B
S L Kty AL A S by L ke
gcwu?a&u/ d’5+c“Lji”;afgwm_“t/wiw;i”‘gwj;vu{tﬂfﬂ-tamﬂ/:ﬁ/&/
DF Lnz s La s L1 Ut i e Gl 1 1 01 U 30 5 U U S
Sl 18 UGt S 2 b 3o S0 Sn 9 b2 st e o
Jm’/n%f(x}‘(uff‘aw{minptguﬁiw,”<uzuﬁubd/y»_,>.£ﬂ.xj-‘¢@/
C OVss2mee S5 fiur 65 S L L 6 LG
Qs SuR e bl f S AEE E T & P Ut S e S e
FLbns e Lo e 0L S5 25558 F ol A obs Lt S J uits
W5 558 3 &L e eSS § F e TS b
e
2T LGS Edd U kb e 2 S § e i1 ¥
Tt
(U E UL I AL

ZedelipE 00 e dnB TG ar e Lo v el msigiciy |

et ELELd 2§ S
d/»ab“,uu"’fm.Ju/'td,w}u:uu;s-;.bn%wij/%"@JrﬁuK(:'V{wté.,@/ _r

bz e $nSE i e L
&UIU‘-’/Q)SI..Q@”L:»AL;Q@J.{. Zedelie S Sendw Zoutd o o bl -

$Pea b o2 BT QLT U ABIE e Ui 2 hi G -y A1V s L

ﬁu:z‘g//uy./.:,u,wu@a/i;wfﬁu,yftym-‘aéﬁ'gn@”?uﬁg,r/w;tLug/’d/lﬁ»



sF ol eloe el

S I
Lidos U7 e ABIQU 8 U 1B e sl U A i E e S b
Ui el b §1 F P e loVsd 1 §1F 2o 08 U i F12 e (5T i
f&+&nJW1“ALLwJFLW¢ u“.@}”_‘abwz“cfr”u:@ym&-y@fuﬁ"
G Ptk iy Pl B o e 20§ i
KIS Al b1 e 7 e ST ,WKu¢i+t@gCg£u&g;/ L
S 102 e Qe S U e KL S F S IS K b e
S &5 Fup ot Ui o FLUS o e TRl e Qe F 5T
NI kg ST AP 5 Lsd S )t &g S s 25
g:;&’ui‘umm/’uu‘ﬂ';/%&g11¢-9%¢}JLL%'Qi4i/ﬁ&k/;tQmujv
_‘a[}nuﬁ&/ﬁg}"
bl by e et QUL LG S U LU il ol
&g ot J;w:&t:wé‘_u/ywu_,ziufuﬁ ey 51 Ll S U i e
o 1S g e B by
& Zarped eI -3 biCode word) B LG W1l e b §1F k-
ES 52 w1815 b IS bt 5 il 8 (P 5 2 bl i
S e btlnf sne b nJE UGN T b s /. §S7 Ui
WUl seJdin s L'fu;;zrzgé.fi.,v;uzi@uf I e 6 Tg:«%ﬂu@
NSRRIy,
LEISE L e b e S b Gkt ¥ (Dialect) Gk Sl
Fil e F &S bl P B st Lo e AP ke &
S AE L S Frp e Seba

(Phonetic Change)& Va &r’ _

(Phonemic Change)d 4 dLed  -r

(Borrowing Change)u{ & e b -~

Rt Lo



alaadaa Ll

pP ol Oz caliny

I Ok s e Qe e e U Pl S (e
LS U 00 sl o oL B a2 i Lo e (ed
B S P B e b bomls o PP U U168 26 F b L o s
ik 2b e IS8 T T U6 e oG FU L o U e POIT ST
Fa e vtoiut-ulel Spesbe Wl e dTUtemr s f 5Jens s £
< GF Sl st pp Bl S (P el

d_badfﬁf:/@c«.@d/!)/gfu)!:&:iu@J/:lugjuﬁLanguageyC@;!Lﬂf(;1:5’10’2
et L A TGS E I EF U et Ll s ple taraimde 07
S nl S b e bn L LN et B\ TG S AT 2
Sy 95 e Gt et 7 L3l 6 aw Qo - b0 o K Usw (L
_‘LJ/J%KM;JQ&VLJMu)u,izig&uw,&.g»gw;
*e Qe Sy

BV E SN s § F B 5N (e 3 Sk
i Fr s S Ug-t e Lsy U G172 3 st K i ke o LF
e B e N1 F L oK F B BB S F et e Sy
"t LI B P E R L s a1l GRS

ik AL o Kupd/gv,-bgéu@/’nbév@vgrd/
At e S s LS5 LUt sles SWala, pua otz
%g@“,:;.u@,Jtz_c‘-mdl.»”/v“@eué/”uﬁugjdjtfmud/j_muﬁﬂh&u/?ubd’/ug
-n[f.,vuﬁupd/gvuﬁ,uzufcn,»%;/uw/?/ﬁaiu@/

-wz.ndﬂfu"{,c«u(méw:cb-ugjdufu@/fwzg,{ﬁt,gv
:L'Lill.,@/u:fd; 7

Srnt EUELE U BRI 2L o SUIUF i SUR 62 F)
Jayuﬁ/g;updz/ﬁ_g_mupdwKi_g@m.,é:vuﬁu'ungﬁ//djunf,ﬂtﬁtfuip
Sl Z b 82 e §7E P w1 e b gt Lt



sF ol eloe el

KISt s 6 ot 8 B et e P e i i L g $
en PP L2 P e el 2e U o L b gy flesiof e o FEE
M/f.»—gu(c«l/}V/JiL'LiJ'dn’Ulz{,-u.?z_lg}’fh.fléLULJUZZ_}’ZF};«/}/".-C{:VLUZ;J.KO;éf—

(b L AT h et S S e S S

(L L F = unbsSumass.edusioxford international Englishswi iz s)

Taking the piss. If you hear this being used it means one person is
shocked at what another person is doing or saying.
Oh my giddy aunt. another expression for “Oh my God!” and used to

show shock or surprise

Mind your P’s and Q’s.

means to be on your best behavior. For example: “My
parents are very conservative — mind your p’s and g’s.

Hammered.

the slang word used to describe someone who is very
drunk? You can say someone is tipsy if they appear to
be a bit drunk.

Donkey’s years.

Apparently donkey’s live for a long time so when

someone says “I haven’t seen you for donkey’s ” they
are saying they haven’t seen you in a long time.

Dishy.

used to describe someone who is attractive.

Butcher’s hook.

originates from the East End of London and is a rhyme
slang for take a look. '

AMERICAN SLANG WORDS AND PHRASES

All-ears.

When someone says "I'm all ears", they are telling you
that they are listening to you, that they are giving you
their undivided attention

Around-the-clock.

24/7, all day and night, non-stop

Blow or Bomb

to fail or to be unsuccessful

Blue or Have the Blues

to feel depressed or sad

Bro a friend, often used for a masculine friend

Chill relax

Come on used to express frustration.

Cool (adj.) nice, great, impressive, popular, interesting "a cool
dress", "a cool guy", "a cool bar"

Couch Potato a lazy person, one who sits on a couch and watches TV

LOL Text acronym for ‘laugh out loud’

No problem you’re welcome, not a big deal

OMG Text acronym for ‘oh my god’. Used to express surprise

or excitement.

Piece of cake

easy or effortless

R.S.V.P.

Stands for a French phrase, repondez, s’il vous

Shoot the breeze

casual conversation.
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The bomb if something ‘is the bomb’, it is awesome

Twenty-four seven (24/7)  Non-stop, around the clock. “That place is open 24/7. It
never closes”.

What’s up How are you. 1
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Slang is vocabulary that is used between people who belong to the same social
group and who know each other well. Slang is very informal language. It can
offend people if it is used about other people or outside a group of people who
know each other well. We usually use slang in speaking rather than writing.
Slang normally refers to particular words and meanings but can include longer
expressions and idioms.
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